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Ksigzka Barbary Pedzich pt. Jak powstaje socjolekt? Studium stownictwa
paralotniarzy wpisuje si¢ w nurt zainteresowan polskich lingwistow problema-
tyka socjolektow osdb uprawiajacych, zwitaszcza nieprofesjonalnie i na szeroka
skale, rozne dyscypliny sportu. Przedmiotem rozprawy doktorskiej opubliko-
wanej w postaci recenzowanej tu monografii autorka uczynita jezyk srodowiska
paralotniarzy. Opisata w niej sposoby gromadzenia i wzbogacania stownictwa
oraz omdwila mechanizmy ksztaltowania si¢ zasobu leksykalnego w zaleznosci
od pokrewnych wariantéw jezyka polskiego oraz w relacji do jezyka ogolnego.

Praca sktada si¢ z dwoch czesci: teoretyczno-metodologicznej oraz mate-
riatowej. Czeséci wlasciwe zawierajg wstepy oraz zakonczenia z konkluzjami
badawczymi. Na koncu ksigzki zamieszczone sg aneksy:

1) Leksyka paralotniarska w uktadzie tematycznym,

2) Relacje semantyczne w leksyce paralotniarskiej,

3) Podzial jednostek wedtug opisanych mechanizmow ksztattowania sig¢
leksyki,

4) Norma srodowiskowa a norma polszczyzny ogolnej,

5) Wykaz zastosowanych w pracy skrotow i oznaczen.

Dopehienie pracy stanowi Stownik paralotniarski, bedacy osobng publi-
kacja'. Leksykon gromadzi korpus stownictwa i potagczen wyrazowych zebra-
nych przez Pedzich podczas badan. Kazdy artykut hastowy zawiera forme
podstawowa jednostki leksykalnej, definicjg, kwalifikator, wymowe, informacje
gramatyczne, dokumentacje stownikowa i etymologie, a takze przyktady uzy-
cia (stad brak tych informacji w recenzowanej pracy, w ktorej autorka mogta
bardziej skupi¢ si¢ na analizie).

' B. Pedzich, Sfownik paralotniarski, Warszawa 2012.
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Celem rozprawy byto ukazanie rozwoju badanej leksyki, dlatego Pedzich
korzystata ze zrédet pochodzacych z lat 1993-2009. Zebrany i zanalizowany
material liczy 487 jednostek leksykalnych, w tym 393 leksemy oraz 93 ,,utrwa-
lone potaczenia wyrazowe” (frazeologizmy oraz zestawienia terminologiczne).

W poczatkowym rozdziale pierwszej czesci autorka przedstawita stan badan
nad socjolektami w Polsce. Omowita tu naukowe dociekania nad odmianami
zZwigzanymi z istnieniem réznego typu grup spotecznych. Uwzglednita tez
dyskusje na temat stratyfikacji polszczyzny oraz problemoéw z terminologia
(odmiana, wariant, jezyk, gwara, zargon) i klasyfikacja socjolektow, na poparcie
czego przedstawita kilka typologii.

W drugim rozdziale zaprezentowano zasady paralotniarstwa, opisano krotko
histori¢ tego sportu oraz wyjasniono, na czym polega specyfika srodowiska
paralotniarzy. Na uwagg zastuguje wykazana przez badaczke znajomo$¢ owego
srodowiska i1 detali zwigzanych z uprawiang przez nie dyscypling, co wida¢ m.in.
we fragmencie, w ktorym zestawita budowe paralotni z budowa spadochronu.

Trzeci rozdziat zawiera charakterystyke zrodel badawczych. Autorka
wymienita w nim zrodta pisane (czasopisma, ksigzki oraz strony internetowe)
oraz mdwione, opisane przez nig jako ,,zastyszane w typowych dla tego $rodo-
wiska sytuacjach komunikacyjnych” (s. 37), czyli podczas kurséw latania oraz
spotkan pilotow w okolicznosciach zwigzanych z uprawianiem paralotniarstwa.

W czwartym rozdziale Pedzich sprecyzowata przedmiot i zakres badan;
przyjeta, ze ,,na zasob leksykalny [...] socjolektu sktadajg si¢ jednostki, ktore
dotycza realiéw $cisle zwigzanych z paralotniarstwem i ktore wyrdzniaja badany
zasob stownictwa na tle innych odmian polszczyzny” (s. 43). Zainteresowania
naukowe koncentrujg si¢ zarbwno wokoét specjalistycznej warstwy socjolektu,
jak 1 elementow leksykalnych o charakterze srodowiskowym.

Walorami ksigzki sa strukturalne uporzadkowanie i opis zebranego mate-
rialu, ktorego autorka dokonata w obszernej czgsci materiatowej. Szczego-
towo zostaly omowione wspomniane juz wezesniej zapozyczenia wewnetrzne,
a takze jednostki leksykalne przejete przez badany socjolekt z innych zré-
del, czyli zapozyczenia zewnetrzne. Autorka zwraca uwage na wystepowanie
zapozyczen z jezyka angielskiego (np. thumbling — ‘obrot pilota tylem wokot
czaszy’, lockout — ‘duze odchylenie paralotni od kierunku startu’) i niemiec-
kiego (np. fulsztal — ‘silne i rtOwnomierne zaciagniecie sterowek, powodujace
utozenie czaszy w ksztalcie litery C’, besztal — ‘przeciagniecie linek taSmami
oznaczonymi litera B”), podkreslajac, Ze te pierwsze zostaty utrwalone w orygi-
nalnej pisowni, drugie natomiast przyjmujg forme¢ spolszczona. Poza leksemami
zwigzanymi ogolnie ze sportem (np. jazda, wspinac sie) lub z poszczegdlnymi
dyscyplinami pokrewnymi paralotniarstwu (np. spadochronowanie — ‘nieza-
mierzony stan lotu polegajacy na locie w dol, spowodowany btedem pilota
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lub nagta zmiang kierunku wiatru, komora — ‘przestrzen migdzy tymi zebrami
czaszy, od ktorych odchodza linki no$ne’) te ostatnie obejmujg tez jednostki
przejete ze stownictwa mtodziezowego (np. padaka i kicha — ‘warunki pogo-
dowe, w ktorych niemozliwe jest latanie paralotnia’) oraz stownictwo i fraze-
ologi¢ pochodzace z jezyka ogdlnego, ale funkcjonujace w nowych znaczeniach
(np. kanapa w zn. ‘paralotnia szkolna, przeznaczona dla niedo§wiadczonych,
dopiero uczacych si¢ pilotéw’, gleba w zn. ‘niezamierzone ladowanie, ktore
nastgpito mimo podejmowanych przez pilota prob utrzymania si¢ w powie-
trzu’). Wsrod nich badaczka wskazuje neosemantyzmy powstale w wyniku
1) metafory (osobno omawiajac metafory rzeczownikowe, np. gozdzik w zn.
‘manewr ratowniczy stosowany w celu zwiekszenia szybkosci opadania, pole-
gajacy na silnym $ciagnigciu linek sterowniczych’, przymiotnikowe, np. Zywy
w zn. ‘tatwo reagujacy na ruchy pilota’ i czasownikowe, np. fanczy¢ w zn.
‘kotysac si¢ podczas lotu’), 2) metonimii (np. drzewo w zn. ‘ladowanie na
drzewie’), 3) zawezenia znaczenia (np. siedzisko w zn. ‘dolna cze$¢ uprzezy
paralotniowej, bedaca miejscem do siedzenia’), 4) aluzji formalno-semantycz-
nej (np. latawiec w zn. ‘paralotniarz’).

W drugim rozdziale czg¢$ci materiatowej dokonano wnikliwej analizy jed-
nostek leksykalnych utworzonych na gruncie socjolektu paralotniarskiego.
Badaczka wyr6znita neologizmy stowotworcze, a wérdd nich konstrukcje: rze-
czownikowe (np. szmatolotnictwo — paralotniarstwo’, wyczynowka — ‘paralotnia
wyczynowa’, przelotowiec — ‘paralotniarz specjalizujacy si¢ w przelotach’),
przymiotnikowe (np. paraglidingowy — ‘dotyczacy paraglidingu’, paralotni-
czy — ‘dotyczacy paralotnictwa’, przelotowy — ‘dotyczacy przelotu, sprzyjajacy
przelotom’) i czasownikowe (np. przyklapi¢ — ‘o czaszy: zagiaé si¢ podczas
lotu’, pofrung¢ — ‘lecac, oddali¢ si¢ od jakiego$ miejsca, polecie¢, odlecie¢’,
torbi¢ — ‘o nagtych zawirowaniach powietrza: rzucac, wstrzasac lecaca paralot-
nia, powodowac, ze czasza paralotni zaczyna trzepotac’), a takze nowe struktury
frazeologiczne (np. mistrz jednego pagora — ‘o pilocie paralotni’, japornski
slalom — ‘konkurencja rozgrywana w zawodach paralotniarstwa silnikowego,
w ktorej zawodnik musi okrazy¢ wyznaczone terytorium w okreslonym cza-
sie’, zaktadal krgzenie ‘po locie w okreslonym kierunku przechodzi¢ do lotu
ruchem kolowym’) oraz nowe zestawienia terminologiczne (dotyczace technik
startowania, np. start holowany, nazywajace modele paralotni, np. paralotnia
wyczynowa, dotyczace niebezpiecznych standw lotu, np. podwinigcie czotowe).

Walorem pracy jest konsekwentne ukazanie mechanizméw powstawania
socjolektu paralotniarzy i koncentracja na stownictwie, co zaznaczono w tytule
oraz podkreslono we wstepie. Autorka jasno stwierdza, ze skupia si¢ na mecha-
nizmach ksztattowania si¢ zasobu leksykalnego i okresleniu, czy w tym procesie
mozna wykry¢ jakiekolwiek prawidtowosci.
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Aparat pojeciowy zastosowany w rozprawie, jak przyznaje sama autorka:
»|...] Wykorzystuje terminy tradycyjnego jezykoznawstwa stosowane w anali-
zie leksyki” (s. 46). Sposob ich rozumienia badaczka modyfikuje na potrzeby
pracy, dlatego podaje nieco zmienione klasyczne definicje jednostki leksykalnej,
leksemu oraz jednostki nieciagtej (s. 47).

Na potrzeby pracy zostal tez stworzony podziat leksyki na dwie gtowne
grupy: jednostki przejete z innych zrodet i jednostki utworzone na gruncie
nowej odmiany §rodowiskowe;j. Klasyfikacja zaproponowana przez Stanistawa
Grabiasa?® zostala poszerzona m.in. o zapozyczenia wewngtrzne, co pozwolito
autorce uwzgledni¢ zaleznosci leksyki badanego socjolektu nie tylko od jezyka
ogolnego, lecz takze w zestawieniu ze stownictwem innych odmian $rodo-
wiskowych. Pedzich w swej pracy pokusita si¢ o wskazanie zasobu stowno-
-frazeologicznego wspdlnego dla socjolektu paralotniarzy i jezyka lotnikow
(np. korkocigg w zn. ‘figura akrobacji lub niezamierzony stan lotu, polegajacy
na opadaniu paralotni przy jednoczesnym obracaniu si¢ wokot osi pionowe;j’,
spirala w zn. ‘figura polegajaca na wykonaniu serii bardzo ostrych zakrgtow,
stosowana w celu wytracenia wysokosci’, petla w zn. ‘petny obrot boczny pilota
ponad czasza’), szybownikow i lotniarzy (np. noszenie w zn. ‘wstgpujace prady
powietrza’, zagiel w zn. ‘obszar pradow zboczowych umozliwiajacy utrzymy-
wanie si¢ W powietrzu’, przewianie w zn. ‘przemieszczenie si¢ paralotni na
zawietrzng stron¢ zbocza, spowodowane silnym wiatrem’) oraz spadochro-
niarzy (np. komora w zn. ‘przestrzen miedzy tymi zebrami czaszy, od ktérych
odchodza linki nosne’, wlot w zn. ‘kazdy z otworow, przez ktore w czasie lotu
do komor czaszy dostaje si¢ powietrze’, koperta w zn. ‘rodzaj pokrowca na
spadochron ratunkowy, przypominajacy ksztattem koperte’). Wymienita tez
przyktady $wiadczace o istnieniu zasobu leksemdow identycznego dla jezyka
paralotniarzy oraz socjolektow osob uprawiajacych inne dziedziny sportu, takie
jak: motoryzacja (np. poduszka powietrzna), narciarstwo (np. osla {gczka),
lekka atletyka (np. zajgc w zn. ‘zawodnik forsujacy tempo przez cze$¢ dystansu
w celu wyeliminowania stabszych zawodnikow’), gimnastyka (np. orczyk
w zn. ‘cze$¢ paralotni stuzaca pilotowi do zwiekszania predkosci’). Wspdlny
zasob leksemow zostat oczywiscie poparty odpowiednimi cytatami, niemnie;j
uznanie za pewnik tezy, ze to jednostki socjolektu paralotniarskiego zostaty
przejete odpowiednio z jezyka lotnikéw, szybownikow, lotniarzy, spadochro-
niarzy itp., wydaje si¢ do§¢ odwaznym zabiegiem. Przyczyna takiego zaloze-
nia jest — prawdopodobnie — moment narodzin paralotniarstwa, najmtodsze;j
dyscypliny sposréd wymienionych dziedzin sportu. W tym miejscu wlasciwe
wydawatoby si¢ jednak wskazanie sposobu badania zapozyczen wewngtrznych

2 S. Grabias, Jezyk w zachowaniach spolecznych, Lublin 1997.
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i mozliwos$ci odrdzniania ich od zbieznych efektow dziatania niezaleznych
w kazdym socjolekcie mechanizmdéw nominacyjnych.

Material badawczy przytaczany w ksigzce zostat zilustrowany odpowied-
nimi cytatami, pochodzacymi wprawdzie tylko ze zrodet internetowych, ale
zaréwno z elektronicznych wydan czasopism, jak i z dyskusji prowadzonych
na forach internetowych czy tez wpisow na blogach. Ciekawe uzupeknienie
tych tekstow moglyby stanowi¢ przyktady transkrypcji naturalnych (oralnych)
rozméw miegdzy paralotniarzami, uwzglednionych przeciez podczas groma-
dzenia materiatu.

W Zakonczeniu, poza weryfikacjg hipotez badawczych, autorka dokonuje
krotkiej charakterystyki jezykowego obrazu §wiata paralotniarzy. Na podstawie
opisanej leksyki stwierdza, ze osoby uprawiajace ten sport pozytywnie warto-
$ciujg rzeczywistosce.

Dostosowanie terminologii i klasyfikacji oraz szczegdtowos¢ analizy spra-
wiaja, ze ksigzka Pedzich stanowi nie tylko wartosciowe zrodio wiedzy na
temat jezyka paralotniarzy, lecz takze wzor do prowadzenia badan nad innymi
socjolektami sportowymi.

Agnieszka Kijak



